I. ELEKTROS IMPULSINIU PRIETAISU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
NR.

SPECIALIOJI DALIS

2016 m. birzelio 22d.  Alv. VP5-49

Vilnius

Lietuvos karivomenés Karo policija (toliau — LK KP), juridinio asmens kodas 188769451,
Mindaugo g. 26, LT-03215 Vilnius, atstovaujama Karo policijos vado plk. ltn. Gycio Kazoko,
vadovaudamasi LK KP vykdomy supaprastinty viesuju pirkimy taisyklemis, patvirtintomis Karo
policijos vado 2008 m. lapkricio 5 d. jsakymu Nr. V-447 (su visais pakeitimais),veikencio pagal LK
KP nuostatus, patvirtintus Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministro 2013 m. rugsejo 6 d.
jsakymu Nr. V-803 (toliau — Pirkejas), Baltic Fox OU, atstovaujama jgalioto amens Roberto
Jurgelaicio, veikian¢io (-ios) pagal jgaliojimq (pridedama) ir UAB , Defensa*, atstovaujama
direktorés Andzelikos SkuZinskienés, veikiancios pagal bendrovés jstatus (toliau — Pardavéjas),
toliau kartu $ioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai —
.Salimi®, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatymy sudaré $ia prekiy
pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré del toliau ivardinty salygu.

1. Sutarties objektas:

1.1. Pardav¢jas jsipareigoja parduoti ir pristatyti elektros impulsinius prietaisus (toliau — Prekes),
atitinkancias Sutarties 1 priede ,Elektros impulsiniy prietaisy techninés specifikacijos™ (toliau - 1
priedas) pateiktas technines specifikacijas. Pirk¢jas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede pateiktas
technines specifikacijas atitinkancias prekes ir uz jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés:

2.1. pardavejo kainos uz pristatytas Prekes yra fiksuotos ir nekintamos, ir nesiskiria nuo kainy,
pasitlyty Pardavéjo pasialyme;

2.2. visa sutarties suma be PVM yra 6520,00 € (Sesi tukstan¢iai penki Simtai dvidesimt eury 00 ct).
2.2. importo PVM, jei jis bus mokamas, j Lietuvos Respublikos biudzeta privalo sumokéti Pirkéjas.
2.3. Muita, muitinés tarpininko paslaugas, transporto paslaugas iki paskirties vietos uz Pirkéja apmoka
Pardavéjas;

2.4. pardavéjas prekes i§ gamintojo siuncia tiesiogiai | Lietuvos Respublika Pirkéjui. Prekiy
importuotoju nurodomas Pirkejas;

2.5. pirkéjas sutinka, kad Pardavéjas Pirkéjo vardu sumokeéty muito mokestj ir muitinés deklaranto
paslaugas ir praso Lietuvos Respublikos Muitinés departamenta leisti $iuos mokes¢ius sumoketi
Pardavéjui ir uzskaityti Pirkéjo vardu.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos:

3.1. kokybiskas, sutartyje nustatytas salygas, kieki, Techning specifikacija ir charakteristikas
atitinkancias Prekes Pardavéjas pristato Pirkéjui DDP salygomis pagal Incoterms 2010 (pristatyta,
muitas sumokétas) j Pirkéjo sandélj, adresu Mindaugo g. 26, visa sutarties galiojimo laikotarpj, ne
véliau kaip per 120 dieny ir sandélyje Pirkéjui perduoda Prekes, vaztarastj, saskaita — faktdra bei
Prekiy perdavimo priemimo akta (2 priedas);

3.6. Prekiy priémimo metu vertinama tik iSoriné kokybe¢, o iSsamus patikrinimas ar Prekeés atitinka
Techningje specifikacijoje nustatytiems reikalavimams atliekami vadovaujantis sutarties 6 straipsniu.
ISorinius kokybes reikalavimus pagal $ios sutarties specifikacija atitinkan¢ios Prekeés priimamos ta
pacia dieng. Pretenzijos dél Prekiy Pardavéjui gali bati pareikStos per 90 dieny nuo prekiy
perdavimo priémimo akto pasiraSymo dienos. Pretenzijos del neatitikimo kokybes, Techninés
specifikacijos ar kitiems Prekei keliamiems reikalavimams gali buti pateikiamos Pardavéjui visg
garantijos galiojimo laikotarpj. Jei nustatomi neatitikimai techninéms salygoms Pardavéjas privalo




kompensuoti Pirkéjui visas patirtas su tikrinimu susijusias islaidas.

4. Apmokéjimo tvarka:

4.1. apmokéjima Pirkéjas uz Pekes atlicka i§ anksto apmokédamas visa suma (6520,00 € be PVM)
pagal Pardavéjo pateikta iSankstinio apmokejimo saskaita ar kita analogiSkos juridinés galios ir
Pirkéjui priimting dokumenta.

5. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 30 d., Pirkeéjas turi teis¢ Sutarties
bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

6. Prekiy kokybeé:

6.1. Prekiy tiekimas pagal $ig Sutartj turi visais atzvilgiais atitikti Pirkéjo numatytus tikslus. Prekeés
turi atitikti techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus ir kitus standartus, taikomus Prekiy
kilmes $alyje. Tokie standartai turi bati patvirtinti kompetentingos institucijos.

7. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos/tinkamumo naudoti terminas:

7.1. Pardavejas suteikia Pirkéjui dvejy mety garantija nuo Prekiy priemimo perdavimo akto
pasira§ymo dienos;

7.2. Pardavéjas garantuoja, kad pagal Sia Sutartj tiekiamos Prekés yra naujos, nenaudotos,
pagamintos ne anksciau kaip prie$ 12 ménesiy. Pardavéjas taip pat garantuoja, kad Prekeés, tiekiamos
pagal 3ig Sutartj, neturi defekty, kylan¢iy dél dizaino, medziagy ar darbo kokybés, ar dél kokiu nors
Pardavéjo veiksmu, ar ju nebuvimo, galin¢iy atsirasti normaliai naudojant Prekes galutines paskirties
vietoje vyraujanciomis salygomis;

7.3. Pirkéjas nustatgs Prekiy kokybés trikumus, nedelsdamas pateikia Pardavéjui rastu pretenzija,
kylancig pagal Sioje sutartyje numatyta garantija;

7.4. Gaves Pirkéjo pretenzija elektroniniu pastu ar faksu pagal Sioje sutartyje numatyta garantijg
Pardavéjas privalo per 20 dieny priimti Preke ir pakeisti ja nauja. Garantijos laikotarpiu Pardavéjas
jsipareigoja savo saskaita paimti i§ Pirkéjo Prekes, nemokamai atlikti parduoty Prekiy remonta ar
keitimg, o jei Prekiy keitimas ar remontas susijes su kokiomis nors i3laidomis — Pardavéjas
isipareigoja padengti visas $ias islaidas;

7.5. Pardavéjas garantinius jsipareigojimus privalo jvykdyti ne véliau, kaip per 50 (penkiasdesimt)
dieny. Jeigu Pardavéjas, gaves pretenzija, neiStaiso defekto(-u) per nurodyta laikotarpj, Pirkéjas gali
imtis reikiamy savo teisiy gynybos priemoniy Pardavéjo rizika ir saskaita, ir nepazeidziant jokiy kity
teisiy, kurias Pirkéjas turi Tiekéjo atzvilgiu pagal $ia Sutartj;

7.6. Jeigu Prekés yra pakeiciamos $ios garantijos pagrindu, pakeistoms ar suremontuotoms Prekéms
ar jy dalims taikomas toks pat garantinis laikotarpis;

7.7. Jeigu defektas nustatomas garantinio laikotarpio metu ir yra akivaizdu, kad panasiy defekty bus ir
garantiniam laikotarpiui pasibaigus, Pardavejas turi pasalinti defektus visose Prekése, pristatytose
pagal $ig Sutartj;

7.8. Pardavéjas po rastisko Pirkéjo pranesimo per 120 dieny neatitinkancias reikalavimy prekes turi
pakeisti tomis paciomis prekémis, atitinkanc¢iomis sutarties bei jos priedy reikalavimus bei
kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

8. Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rastu uztikrinama suma 6520,00 € ir
galiojimo terminas iki 2016 m gruodzio 22 d. Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo
rasto galiojimo terminas turi biiti ne maziau kaip dviem ménesiais ilgesnis nei Sutarties specialiosios
dalies 3 punkte nurodytas prekiy pristatymo terminas. Banko garantija ar draudimo bendrovés
laidavimo rastas privalo atitikti Sutarties Bendrosios dalies 12.1, 12.2 ir 12.3 punktuose nurodytus
reikalavimus. Pirkéjas sutinka, kad banko garantija ar draudimo bendroves laidavima pateikty bet
kuris i§ Pardavéjo grupéje veikian¢iy asmeny (tiek Baltic Fox OU, tiek UAB ,,Defensa®).

9. Kitos salygos:

9.1. Pardavéjas jsipareigoja:

9.1.1. Sioje sutartyje nustatytomis salygomis ir terminais iki 2016 m. spalio 22 d. tiekti (parduoti)
Pirkejui 3 priede iSvardintas Prekes. Prekes techniné specifikacija nurodoma sutarties 1 priede, kuri
parengta pagal konkursui pateikta Pardavéjo pasitilyma ir Pirkéjo reikalavimus;

9.1.2. Pirkéjui reikalaujant, uz Sioje sutartyje nustatyty prievoliy nevykdyma ar netinkama vykdyma
sumoketi Pirkéjui Sioje sutartyje numatytas netesybas ir patirtus nuostolius;




9.1.3. tinkamai ir laiku vykdyti kitas Pardavejui Sioje sutartyje nustatytas prievoles;

9.1.5. skirti Pardavéjo atstova rySiams palaikyti — Baltic Fox OU jgaliota asmenj Roberta Jurgelaitj,
tel./ faks (8 5) 2610990.

9.2. Pirkéjas jsipareigoja:

9.2.1. per 10 (desimt) dieny nuo pragymo gavimo dienos, pateikti Pardavéjui dokumentus, reikalingus
eksporto ir importo licencijai gauti;

9.2.2. priimti i§ Pardavéjo prekes bei dokumentus pagal Sioje sutartyje nustatytg tvarka, patikrinti
Prekiy kokybe, komplektiskuma ir kiekj;

9.2.3. naudoti Prekes pagal paskirtj;

9.2.4. sumokéti Pardavéjui uz Prekes $ioje sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

9.2.5. tinkamai ir laiku vykdyti kitas Pardavéjui $ioje sutartyje nustatytas prievoles;

9.2.6 skirti Pirkéjo atstova rySiams palaikyti — Ri¢arda Augustinaviciu, tel. (8 5) 210 3847, faks. (8 5)
2103800, el. p. ricardas.augustinavicius@mil.t.

9.3. Sutarties dokumenty ir informacijos naudojimas:

9.3.1. Sutartis yra konfidencialus 3aliy susitarimas, todél be isankstinio rasytinio kitos $alies sutikimo
3i Sutartis, jos nuostatos ar techniné specifikacija, planai, bréziniai, modeliai, pavyzdziai negali buti
atskleisti jokioms tre¢iosioms $alims, isskyrus saliy darbuotojus, dalyvaujancius Sios Sutarties
vykdyme bei kompetentingas institucijas Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytais atvejais.
Minétos informacijos atskleidimas tokiems $aliy darbuotojams bei kompetentingoms institucijoms turi
buti atliekamas konfidencialiai ir tik tokia apimtimi, kiek to reikia Sutarties vykdymo tikslams
pasiekti;

9.3.2. be isankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo Pardavéjas negali naudotis jokiais dokumentais ar
informacija nurodytais $ioje sutartyje, iskyrus Sios Sutarties vykdymo tikslais;

9.3.3. bet kokie su $ia Sutartimi susije dokumentai, iSskyrus pacia Sutartj, lieka Pirkéjo nuosavybe ir
Pirkeéjo reikalavimu turi buti grazinti (grazinant visas kopijas), Pardaveéjui baigus vykdyti savo
isipareigojimus pagal $ia Sutartj;

9.3.4. Platinant Prekes rinkoje, Pardaveéjui taip pat draudziama naudotis kuria nors sutarties dalimi
ar Pirkejo vardu be iSankstinio radytinio Pirkeéjo sutikimo.

9.4. Patikrinimai ir bandymai:

9.4.1. Pirkeéjas ar jo atstovai turi teis¢ reikalauti, kad Prekés be jokiy papildomy mokéjimy bity
patikrintos ar iSbandytos, kad patvirtinti jy atitikima Techninei specifikacijai, Pirkéjui priimtinoje
kompetentingoje jstaigoje. Pirkéjas apie reikalavima patikrinti Prekes ir tam paskyres savo asmenis
privalo informuoti rastu Pardavéjg ne véliau, kaip per $ioje sutartyje nustatyta pretenzijos pateikimo
laikotarpj;

9.4.2. Atliekant patikrinima ir bandymus Pardavéjas privalo Pirkéjo atstovams nemokamai suteikti
visas priemones ir pagalba vadovaujantis protingumo principu, taip pat ir brézinius bei gamybos
duomenis. Abi Salys padengia atitinkamu savo atstovy, dalyvaujanciy patikrinime, islaidas.
Pardavéjas privalo atlyginti Pirkéjo patirtas patikrinimo i3laidas, jei patikrinimo metu nustatyta, kad
Prekés neatitinka joms keliamy reikalavimuy;

9.4.3. Jeigu kokios nors patikrintos ar iSbandytos Prekés neatitinka Techninés specifikacijos
reikalavimy, Pirkeéjas gali atsisakyti Prekiy ir Pardavéjas kuo grei¢iau turi be jokiy papildomy
Pirkéjo mokejimy pakeisti, suremontuoti netinkamas Prekes, arba atlikti pakeitimus, reikalingus, kad
Prekés atitikty Techningje specifikacijoje nurodytus reikalavimus;

9.4.4. Jeigu to negalima padaryti per suderinta patikrinimy laikotarpj, Sis laikotarpis pratgsiamas
Pirkéjo sutikimu arba nutraukiamas jo nurodymu. Pardavejas atlygina Pirkeéjui pastarojo personalo,
dalyvaujancio pratgstuose ar naujuose patikrinimuose, kelioniy ir pragyvenimo islaidas;

9.4.5. Pirkeéjo teise patikrinti, iSbandyti ar nepriimti Prekiy dél Sioje Sutartyje numatyty priezasc¢iy po
ju pristatymo | Pirkeéjo sandélj jokiu budu neapribojama ir nedingsta dé¢l to, kad Prekés buvo
patikrintos ir iSbandytos ir perduotos Pirkéjui ar jo atstovams iki Prekiy iSsiuntimo i$ jy kilmes
Salies;

9.4.6. Sio straipsnio nuostatos neatleidzia Pardavéjo nuo jokiy garantijy ar jsipareigojimy pagal Sia
Sutart;j.
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9.5. Prekiy perdavimas ir priémimas:

9.5.1. Prekeés laikomos perduotos ir priimtos, kai ivykdomos visos $ios salygos:

9.5.2. kai Pirkéjas kokybés jvertinimo aktu patvirtina Prekiy atitikima Techninei specifikacijai.
Kokybe¢ vertina Pirkéjo paskirti kompetentingi asmenys arba reikalaujama Pardavéjo atlikti tai
Pirkeéjui priimtinoje kompetentingoje jstaigoje vadovaujantis sutarties 6 straipsniu;

9.5.3. kai abi 3alys pasiraso Prekiy saskaitoje — fakttiroje ir perdavimo priémimo akte;

9.5.4. Pirkéjas nepriima Prekiy ir nesira$o dokumentuose arba priémes grazina prekes Pardavéjui ir
neatlicka apmokéjimo, jei Prekés charakteristikos blogesnés nei nurodyta pasitlyme ir Technin¢je
specifikacijoje;

9.5.5. Prekeés gali buti pristatomos visos i$ karto arba dalimis;

9.6. Pakavimas:

9.6.1. Pardavéjas supakuoja Prekes taip, kad iSvengty ju sugadinimo ar susidévéjimo pervezimo iki
galutines paskirties vietos metu. Pakavimas turi buiti pakankamai tvirtas, kad, be jokiy apribojimy,
islaikyty neatsargy krovinio tvarkyma, labai aukS$tas ar zemas temperatiras, druska, kritulius
transportavimo metu ir sandéliavima atviroje vietoje:

9.7. Rizikos ir nuosavybés teisiy perdavimas:

9.7.1. Rizika pereina Pirkéjui nuo priemimo perdavimo akto (2 priedas) pasiraSymo pagal Sioje
sutartyje nustatyta tvarka. Jeigu dél Pirkéjo velavimu Prekés negali buti pristatytos Sutartyje
nustatytu laiku, rizika pereina Pirkéjui nuo to momento, kai pristatymas tur¢jo biiti atliktas, su salyga,
kad Pardavéjas yra jvykdes visus savo jsipareigojimus, susijusius su Prekiy pristatymu ir Pirkéjui
apie tai buvo pranesta rastu;

9.7.2. Nuosavybés teisés Pirkéjui pereina rizikos perdavimo moment;

9.7.3. Rizika dél Prekiy, kurios grazinamos remontuoti, perdirbti ar pakeisti pereina Tiekéjui nuo
momento, kai Prekés perduodamos Pardavéjui ir pasiraSomas Prekiy grazinimo —aktas;

9.8. Draudimas:

9.8.1. Pardavéjas pagal Sia Sutartj tiekiamas Prekes nuo nuostoliy susijusiy su gamyba, jsigijimu,
transportavimu ir sandéliavimu draudzia savo saskaita;

9.9. Sutarties keitimas:

9.9.1. Pirkejas gali bet kuriuo metu rastisku nurodymu, pateikti Pardavéjui Sutarties pakeitimus
nepriestaraujancius sutarties ir konkurso dokumenty salygoms.

9.9.2. Jeigu Sutarties galiojimo metu arba véliau Pardaveéjui tampa zinomos ypatingos salygos arba
jis atlicka pakeitimus ar patobulinimus, turin¢ius ar galinCius turéti jtakos Prekiy naudojimui,
veikimui, eksploatavimui, sandéliavimui ar mokymams, Pardavéjas nedelsiant pranesa tokia
informacija Pirkéjui ir Sutarties Salys kartu susitaria del galimy Prekiy, tiekiamy pagal $ia Sutartj,
pakeitimy;

9.9.3. Sutartis gali bati kei¢iama, tikslinama, nutraukiama, papildoma ar pratgsiama tik radytiniu
abiejy Saliy jgalioty atstovy susitarimu, bet tik tiek kiek nepriestarauja 3ios sutarties ir konkurso
dokumenty salygoms;

9.10. Teisiy ir pareigy perleidimas:

9.10.1. Pardavéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal $ia Sutartj be iSankstinio
Pirkéjo sutikimo rastu;

9.10.2. Pirkeéjui turi bati nedelsiant praneSta apie bet kokius esminius Pardavéjo pasikeitimus, tuo
paciu patvirtinant, kad prielaidos, butinos Sutar¢iai vykdyti, nenustojo galioti;

9.11. Mokes¢iai ir muitai:

9.11.1. Pardavéjas yra visiskai atsakingas uz visy muity, akcizy, licencijy, transportavimo, pakavimo,
krovimo darby ir visy kity be isimties mokes¢iy apmokéjima iki Prekiy pristatymo j Pirkéjo sandél;.
9.12. Kontaktiniai asmenys:

9.13. Tarp Saliy sudaryta Sutartis, kartu su visais priedais, yra galutinis 3aliy susitarimas, virsesnis uz
bet kokius iki Sios Sutarties sudarymo sudarytus susitarimus tarp Saliy dél sios Sutarties objekto.

9.15. Sutarties galiojimas:
9.15.1. Sutartis jsigalioja nuo sutarties pasiraSymo dienos, o baigia galioti abiem $alims jvykdZzius




Sutartyje numatytus jsipareigojimus, jskaitant garantija, o finansiniy ir garantiniy jsipareigojimu
atzvilgiu iki visiSko tokiy jsipareigojimy jvykdymo.9.15.2. Sutartis gali buti pratgsta 2 Kartus,
nekei¢iant sutarties salyguy;

9.15.3. Sutartis sudaryta dviem, vienoda juriding galia turiniais egzemplioriais po viena sutarties
Salims.

10. Sutarties priedai:

10.1. Techniné specifikacija (1 priedas);
10.2. Priémimo perdavimo aktas (2 priedas);
10.3. Prekiy kainininkas (3 priedas);

11. Pirkéjo rekvizitai 12. Pardavéjo rekvizitai
Baltic Fox, OU
Lietuvos kariuomenés Karo policija Raua 1, Talinas, Estija
Buvimo vietos adresas: Im.k. 11535997
Mindaugo g. 26, 03604 Tel. +372 068905820
Tel. (8 5) 2010 3814, faksas (8 5) 210 3800 Faks.+372 06896429
Imonés kodas 188169451 El. pasto adresas: info@balticfox.ee
LT 487300010002460179 (Lietuvos A.s. Nr. EE571010220089413019
kariuomené) Bankas SEB bankas,
banko kodas (Swift): EEUHEE2X

Pardavéjas  patvirtina, kad yra susipazings su paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties bendraja
dalimi, su ja sutinka ir yra gavgs jos kopija.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Baltic Fox, OU jgaliota?iw)—ﬁ
J
Robertas Jurgelaitisj 7 ,_égéz
— ' (paré as)

ika\Skuzinskiené 0/«1@5%~

(parasas)
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

BENDROJI DALIS

2016 m. birzelio 22 d. Nr. 2725 ~/9
Vilnius

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — $ios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke
Sioje Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gaveéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekes.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés
institucijos, savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra $ios Sutarties 3alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekeés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai, instaliavimas, idiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties
specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaldis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiciuota ir negin¢ijama pinigy suma, kuria Pardavéjas jsipareigoja sumoketi Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i3 tos pacios medziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11.. Medziagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas i$ ty paciy zaliavy, gauty is to
paties Pardavéjo pagal ta pacig technologija, tomis paciomis salygomis. Nustatytos medZziagos
partijos kokybe patvirtinanc¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita diena po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties 3aliai jvykdZzius
Jsipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant
Sutartj gali buti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir Kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §ven¢iy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasmeg ir atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios Zodziais ir nurodytosios
skaiciais, vadovaujamasi zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés



2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuria Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumokéti Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/ikainiai yra pastovis ir nekei¢iami visa sutarties galiojimo laikotarpj, isskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiradymo keiciasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskai¢iuota
kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).
2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaiciuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos
po tokio Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga
taikoma).

2.4. | Sutarties kaing turi biti jskai¢iuota prekiy kaina, visos islaidos ir mokesciai. | prekiy jkainius
turi biiti jskai¢iuotos visos su prekiy pardavimu susijusios islaidos ir mokesciai (taikoma, jeigu
sutartyje néra nurodoma Sutarties kaina). Pardaveéjas | Sutarties kaina/prekiy ikainius privalo
jskai¢iuoti visas su prekiy tiekimu susijusias i$laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, ipakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias islaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieziiiros i$laidas;

2.4.5. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieziurai, islaidas;
2.4.6. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo islaidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto islaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardaveéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardaveéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teise |
prekes jgyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo akta, kuris pasirasomas tik tuo atveju,
jeigu prekeés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus
(Jeigu pasirasomas). Kai pristatytos prekes yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priemimo-perdavimo aktas turi bti pasirasomas
ne véliau kaip per 30 dieny, isskyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virsijant Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavejui pristacius mazesng prekiy siunta negu nurodyta Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose,
Pirkéjas grazina Pardavéjui pristatytg prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu del to praleidziamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardaveéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkeéju ir pateikti teiktina prekiy kokybés uztikrinimo plana, parengta pagal
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezitiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikomay.

3.6. Pirkeéjas Sutarties 3.5 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo pateiktus prekés
gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdzius Pardavéjui graZina tik tada,



kai Pardavéjas biina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius
jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeicia/atnaujina Sia Sutartimi perkamos
prekés, modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardaveéjas turi teise, pries tai suderings
su Pirkéju ir su juo pasirases papildoma susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms
nustatytus reikalavimus, uz tg pacia kaina, o juy techniniai duomenys negali buti prasteni uz
techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo bati
suderinamos su kitomis pagal $ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirasius perdavimo - priemimo akta
(jeigu pasirasomas), per 30 (trisdesimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiradymo (jeigu
pasirasomas) ir saskaitos gavimo dienos (saskaita faktiira taip pat turi biti i$siysta ir elektroninémis
priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi biti nustatytos sutarties
specialioje dalyje.

4.2. Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad buty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkejas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atlieckami, prekes,
atitinkancios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uz prekes sumokama per 30
(trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i
sqlyga taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas,
Pardavéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti
Pirkéjo sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés
laidavimo rastg (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio
mokéjimo saskaita.

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo buti jraSyta, kad garantas/laiduotojas
neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo,
patvirtinanCio Sutarties nutraukima del Pardavéjo kaltes, 1§ Pirkéjo gavimo, sumoketi Pirkéjui
sumg, nevirsijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.5. Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biti jrasytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantija ar laidavimo
rasta iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija ar
laidavimo rastg iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus
priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba
draudimo bendrovés laidavimo rasto Pirkéjui nepateiké ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sqlyga taikoma) dienos.

5. Prekiy kokybé
5.1. Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.



5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio
kokybeés uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkama NATO valstybés ar organizacijos
Valstybinio kokybés uztikrinimo padalini Pardaveéjo valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio
kokybés uztikrinimo priezitira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si
sqlyga taikoma). Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, Sis reikalavimas jtraukiamas | Pardavéjo
sutartj su jam prekes pagaminusiu tickéju, apie tai informuojant Pirkeéja (jei spec. dalyje nurodyta,
kad $i sqlyga taikomay).

5.3. Prekiy priémimo metu nustacius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas,
prekés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybe (3iuo atveju sutartiné atsakomybé
taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir juy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti issprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i3laidas padengia Salis, kurios
nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i3 pasirinktos prekiu siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui,
pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga
taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés ju neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekes
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis grazinamas Pardavéjui. Uz prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties
bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustacius prekiy neatitikima sutartyje ir priede
(-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o
Pardavéjas turi apmokéti laboratoriniy bandymy islaidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydzio nuo
isbrokuotos partijos vertés Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti
Pirkéjo patirtas administracines islaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediras.
Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam grazinty prekiy, neatitinkanciy sutartyje ir priede (-
uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus
reikalavimus atitinkancias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu
terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikomay).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy islaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti
Pirkéjui naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekeés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta termina savo saskaita prek¢ su triikumais pakeisti nauja
preke triikumy Salinimo laikotarpiui. atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke
su triikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita pakeisti prekes atitinkanc¢iomis $ioje Sutartyje ir
jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikomay).



6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas rastu (faksu arba pastu). Pareiksti pretenzija del prekes kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybeés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus
i§ pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos),
dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiu kieki,
kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju,
kai gauti laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty
reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymuy islaidas,
apmoka Pardavéjas. Brokuoty prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties
bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preke pakei¢iama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekeés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negalé¢jo naudotis trikumy Salinimo metu, kokybés garantijos
terminas pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekes trikumy $alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma,
jeigu Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio
su prekémis arba treciyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negalé¢jo kontroliuoti ir protingai
numatyti, bei uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , D¢l nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy
pazymy isdavimo tvarkos patvirtinimo® ar ji pakeic¢ianCiais norminiais teisés aktais. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta
tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj
nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo praneti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo
nurodytu adresu pasiradytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ,.Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas*
ir ,,Informacija apie gamintoja ir tiek¢ja“. Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiraSytas formas
elektroniniu pavidalu arba popierines ju kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).
8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
brézinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas
9.1. Si Sutartis gali buti nutraukta:



9.1.1. rastisku Saliq susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
dieny skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali bati nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios
Sutarties pakeitimo, leidzian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

9.2. Pirke¢jas, ne veéliau kaip pries 7 (septynias) dienas rastu informaves Pardavéjg turi teisg
vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas veluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i$skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty
ne maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas
numatytas avanso mokejimas);

9.2.8. Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi | teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
iskélimo, arba jam iskelta bankroto ar restruktirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto proceduros pradéjimo.

9.3. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi
grazinti Pirkéjui jo sumokéta avansa (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo
pristatytos.

10. Ginc¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi bati aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin¢ai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendziami deryby
bldu, o nepavykus taip iSspresti ginCo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis
asmuo, o Lietuvos kariuvomenés padalinys , pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés")
buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta termina, Pardavéjas
moka Pirkéjui 0,2 % dydzio nuo nepristatyty prekiy vertés uz kiekviena uzdelsta diena/valanda
(taitkoma  priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaic¢ivojamas Sutarties
specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant sutartj. Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja
sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiroje ar pareikalavime nurodyta termina.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0,2 % dydzio nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uz kiekviena uzdelsta
dieng/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti
terminu,



11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje
nustatyta terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus,
Pardavéjas moka Pirkéjui 0,2 % dydzio nuo prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios
yra nepakeistos, vertés uz kiekvieng uzdelsta diena/valanda Saliy i$ anksto sutartus minimalius
nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su
prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

pagal sutarties sglygas numatytas avanso mokéjimas)) punktuose isvardinty priezasciy, Pardavéjas
per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne
maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasiilymo kainos (su PVM - jeigu j
sutarties kaing PVM jskaic¢iuojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau
kaip visy pagal Sia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i$ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart;.

11.5. Nutraukus Sutartj del Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti
Pirkéjui prekiy su triikumais jsigijimo vertés dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius,
bet ne daugiau kaip visy pagal 3ia Sutartj nejvykdyty isipareigojimy vertés. Saliy i3 anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybeés taikymo Pardaveéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudzeto yra salyga visiskai atleidzianti Pirkéja nuo civilinés
atsakomybes ir palikany mokéjimo uz pavéluota atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
ivykdymo uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (sqlyga taikoma,
Jeigu sutarties vykdymas bus uitikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo
bendrovés laidavimo raste garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies
11.4 punkte nurodyta suma Pirkéjui nutraukus Sutartj del bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7 punktuose
iSvardinty priezasCiy). Garantijos ar laidavimo ratas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kadangi turi bati
jsipareigojama atlyginti konkrec¢ig Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, nurodyta sutarties 11.4
punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko praneSimo, patvirtinanc¢io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus
pervedant | Pirkéjo saskaita (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko
garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia
Pirkeéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste
nurodytos sumos sumokéjimas neturi bti siejamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu
ir neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vvkdymas bus uztikrintas
laidavimu arba banko garantija).



12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinima iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (desimt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo
uztikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies
9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (desimt) dieny nuo $io uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus
uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, i$skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyju pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/VieSuju
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai
bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSujy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties
salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei
Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.
12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant j VieSujy pirkimy tarnyba. Toks sutarties
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygu keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties
pazeidima.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siun¢iami pranesimai lietuviw/angly (taikoma, jeigu

sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy viena kitai siunciami pranesimai turi

bati siunciami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai. PraneSimai turi biti

siun¢iami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei

siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra nustatytas

atsakymo | radtiSkg praneSimag gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavima

patvirtinti rastiSko pranesimo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie
savo rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy del kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy treciyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviw/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai autentiski ir turi vienoda teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty



lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybeé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma
su uzsienio pardaveju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i3 Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal 3ia
Sutartj be isankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides $ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasitilymo kainos dydzio 3aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu
sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylan¢iy i$ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkejo teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje.

15.8. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkeéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS




Sutarties Nr. Y P5-/ 9
1 priedas

Elektros impulsiniy prietaisy techninés psecifikacijos

Eil. Prekiy techniniai Minimalis reikalavimai
Nr. rodikliai
1 2
1 Prietaiso korpuso Plastikas
medziaga
2 | Spalva Geltona
3 | Forma Kaip jprastas pistoletas.

4 | Dydis be uztaiso ir | Ne didesnis kaip 20 cm x 10 ecm x 5 cm.
be baterijos

5 | Svoris Ne daugiau, kaip 350 gramy su baterija be uztaiso.

6 | Maitinimas Keic¢iamos licio bateriju détuves.

7 | Baterijy Ne maziau kaip 400 pilny iskrovy po 5 sekundes.
ilgaamziskumas

8 | Pritaikymas ir Prietaisas skirtas naudoti jj kaip iprasta tiesiogiai prie
paskirtis kiino priglaudziama elektroSoko prietaisa, o prietaiso

priekyje jstacius specialy uztaisa, juo baty galima
nusitaikyti, taikliai i33auti kontaktinius zondus sujungtus
su prietaisu ir paveikti asmenj elektros srove per atstuma.
Prietaisui skirti speciallis uztaisai turi bati gaminami
tokie, kad asmenj vilkintj 1 cm storio rubais bty galima
paveikti ne maziau, kaip i§ 7 m atstumo.

9 | Aukstos jtampos 5 sekundés vienu paspaudimu ir neribotai laikant
generavimo laikas | paspaudus nuleistuka.

10 | Aukstos jtampos 50 000 volty
dydis

11 | Aukstos jtampos nuo 1 iki 4 mA
srovés stipris

12 | Aukstos jtampos 20 £3 impulsy per sekunde.
iSkrovy daznis

13 | Darbo temperattira | Neblogiau kaip nuo -20 iki +40 C

14 | Atsparumas Ne blogiau, kaip I[PX2 pagal IEC standarta.
vandeniui

15 | Prietaiso jjungimas | Jungiklis (saugiklis) jungiamas nyks¢iu, pritaikytas
kairiarankiui ir desiniarankiui.

16 | Aukstos jtampos Paspaudziant nuleistuka, analogiskai kaip pistolete.
generatoriaus




aktyvavimas

17 | Informacijos Elektroniniame informaciniame ekrane.

rodymas

18 | Informaciniame Baterijos ikrovos likutis, aukstos jtampos generavimo

ekrane turi biti laikas sekundémis.
rodoma informacija

19 | Testavimo sistema | Prietaise turi blti savaiminé testavimo sistema,
informuojanti vartotoja apie gedima.

20 | Atminties jrenginys | Prietaise turi blti atminties sistema, kaupianti informacija
apie kiekvieng aukstos jtampos generatoriaus aktyvavima,
aktyvavimo laika, data, trukme, prietaiso temperatiirg ir
baterijos talpa aktyvavimo metu.

21 | Prietaiso atminties | Atminties talpa maziausiai 1,500 aktyvavimy. Pasiekus

talpa ir tipas maksimaly skai¢iy seniausias jrasas kei¢iamas naujesniu.
Atmintis neiStrinama ir nekei¢iama jokiais budais.
Nuskaitoma bet kokiu kompiuteriu su  Windows
operacine sistema, naudojant tam skirta jranga.

22 | Pagalbineés Turi bati viduje sumontuotas matomos raudonos $viesos

priemonés lazerinis taikiklis ir Sviesos diody prozektorius objektams
apsviesti tamsoje. Turi buti galimybé juos jjungti arba
ijungti kiekvieng atskirai.

23 | Komplektacija Prietaisas, kei¢iamy licio baterijy détuvé su vieta
atsarginiam uztaisui jstatyti, déklas deSiniarankiam,
naudotojo instrukcija lietuviy kalba.




Sutarties Nr.
2 priedas

PREKIU PRIEMIMO PERDAVIMO
AKTO FORMA

2016 m. d.

Vadovaudamiesi 20116 m. birzelio 22 d. pirkimo ir pardavimo sutartimi Nr.

(toliau — sutartis)y PARDAVEIJAS, atstovaujamas jgalioto asmens

pateik¢ o PIRKEJAS, atstovaujamas prieme, vnt. (sutartyje

nurodyty prekiy).

PIRKEJUI paliekama teisé sutartyje nustatytomis salygomis ir terminais pateikti

PARDAVEJUI radytines pretenzijas:

1. Dél prekiy priémimo metu nepastebéty, paslépty ar dél kity priezas¢iy nenustatyty
trikumy ir defekty;

2. D¢l neatitikimo techninei specifikacijai, kas gali paaiskéti tik atlikus detalius tyrimus

ir matavimus.

Perdavé: Priémeé:

PARDAVEJO jgaliotas asmuo PIRKEJO jgaliotas asmuo



Sutarties Nr.
3 priedas

Prekiy kainininkas

- . | . Kiekis Vieneto
PREKES pavadinimas ir modelis ity Kaina € be PVM Suma € be PVM
Elektros impulsinis prietaisas
TASER X26P su kei¢iamo licio 4 1630,00 6520,00
baterijy détuve ir déklu.




